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P CSEH-METHOD (Advanced) ESPERANTO CILASS at
Green Acre, kllot, Malne, under the leader-
ship of the most famous teacher-Miss Lidia
Zemenhol', daughter of the producer of Espen

anto-Dr. L.L,Zamenhof. First row=lelt to
right :Miss Barbara Barrow; Mr.Sammy Martin,
Miss Zamenhof; Miss Luda Dabrowskl; 24 row:
Mrs.Ruth Robertson; Miss.Roan U,0rloff;Miss
Bell Sawyer Root; Miss Florence Rivere,
3d row: Mr.Gilbert Nickel; Mr.Ivan Filipac;
L Mr.George Miller. Several of these good-
4 % looking people were conaidered smong the

: -t i best.of Esperanto teachers, now they are
3 i o - % holders of Cseh-Method Teacher's eertifi-
y Juneco-Beleco-Inteligenteeo & cates-proof of thelr expert ebility. VIVUI
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PACIENCON!  (FIA HEJMO FORLASIS NIN.)

W Giu korespondanto kiu miras pri prokrasto de respondo -- kaJj 8iu membro de EARA
.kiu eble emas plendi la malfruan aperon de la nuna jenuara numeroe =- bonvolu legt
atente Ci tiun anonceton. Tiem vi pardonos, sendube. '

La malnova konstruao en kiu, depost kelka} JaroJ, la oficejo de FANA sin trovis
estas tuj detruota, por doni lokon al orojektata granda oficejaro. Ciu luanto devis '
semproxraste ser2i novan oficejon. ILa serfado estis ypor ni iom longs, penplena, mal-
facila,  Car neokwpitaj Cambroj, ie irkall la urbocentro, kaj ne tro altpresa) por
la budfeto.de EANA, estas nemultaj ksj malfacile troveblaj. Via Generala Sekretario
farigis "Benerala trotuar-premanto" kaj "Zenerala 8tupar-grimpanto! dun la sergo.

Sed, finfine le nova hejmeto de EANA estis trovita. ILs nova edreso: Boop 227,
1410 B~8t., i.W., Washington, D.C. Tamen la interrorpo de kutima laboro armkorel
dalirisy ef dalirns. Car 8io estis formovota, 8io estis rearanfota. EZ akeidento
(pri kiu yia servanto,~- lo Sekretario = estis neniel respondeca) iem grave malhelp-
is. Sed ium most iom, &io estos denove en ordo. Kiam ajn vi skrihos, ne forgesu
la Banfiten adreson, - R. 227, 1410 H=St., K.,

TR I B L YRR B B R R R R R N N EE K.
RADIO from OKIAHOMA. Esperanto instructien, Thursday evenings at 9.30 from

Statlon KOMA, Oklahoma City, ¥y Mr. S.N.Bunch.( Tell Mr.B., & KOMA-THANKS.)
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FERVORULO CONRAD FISHER, Meadvilie, == 2 & ® & &
Pa., 1s always working for the advan-% [
ecement of Esperamte. He has orgamiszedd*
* the "Amikaro Esperanto Club" of over #
% 30 members-of many nationalities, but* &
# all good Amerieams. Offisers: Presi- # 5
# dent, C.Fisher; See'y, Miss Yvonne %*
# Stevens; Treas., Miss Betty Mushrushk.*°
¥ Laek of spase compels omigsion of the¥ g
-3¢

-2

*
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Amerika Esperantiste
* %

*

menmberghip list. Mectings are held %
Wedneaday Evenings at 7.30 in the YM-%
CA buillding.-The “Y" leaders-Mr. and ¥*
¥ Mrs.BEsrl Wiseman, are very friemdly ¥
1% to the elub and its aetivities. L B en

EESSER N '% Visitors eordially imvited. ¥ W % o %K & Rk
pictured at left, fromt: Yvonne Stevens and Conrad Fisher; baeck :Priseilla
Stevens and Virginia Lysowakl., Picture on righty Virginia Lysowski and
rlorense kEaston.-Even a bird likes Esperanto so well, it tries to eat the

bhaaner-G00D FOR ALL PURPOSES.
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HAMTRAMCK, MICHIGAN. An Esperanto Class has been organized by Miss ¥milimo
Wodzinskl, with Mrs Mabel Vieary as tessher. All who had the pleasure of
meeting Miss Wodzinski at the last Congress will agree that this olass will
not “sleep em the Job"-not with kmmy around.

e A B O v,
MONTCLAIR, N.J.At the request of School Primncipal,lr.Forrester, Mrs S.Cokby
of the N.Y.Esperanto Soclety, has given & sories of talks on Lgperanto, be-
FORE a group or teachers. This group meets twige s .

month, and Mrs Eby will visit them once & month to Thl'ee RWE'S
supplement their studies with a Cseh-Method lesson. — :
A I A v P:?EmnFﬁgffgwhzgn gﬁ;
RADIO from SHARON, Pa. Keep tuned in on statien ofessor  setired
WPIC for Esperanto talks, in the near future, by ﬁefmf uﬁmwﬁir :,’,If& lﬁ
Conrad Fisher, and h.R.Armold of Sharon. 'he latter secrétary, John L. Spence, in one
centemplates the formatien of an Haperanto olub in ©f the Grunigen cotiages, has or-
his oity. (Bonssnson smiko Arnold.) ganioed & class in Esperanto. ghe
FE KK B K R H R KRR KK KK K E R R R R R R oo o the Ty n he
OTHER GROUPS,and individuals, like to know what the M A V. Grunigen every Monday
rest of the msperantists are doing. Tell me-I'11l evening.

pass 1t along. e, S,
¥od R R B R R S KOGk % R %R % R R R E K % ¥ F M oand M Archle MoDosell
ROTARIANS OF EAST ORANGE N.J.Invited Mr S.C.Eby,
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Mr. and Mrs. Lindley Eddy, Dr.

President of N.Y.:speranto Soclety to talk to them Toy o Lrvin Ledderman, Mrs
on the subject of "Lsperanto from an International g ppeever M Alfred
Viewpoint" on Nov.9th. He did it so well that he Frederick Grunigen. The class

was urgently requested to meet with them again in
the near future. he had the answers for all ¥297%7%%7
L L R I I N A
SE VI MALKOREKTE uzas la nasiajn lingvojm, nemiu
agertos, ke ill estas malhersSikta]

starts at T o'clock and lasts an
hour and & half.

Professor Wharff has taught at
the University of California, st
the Montezuma school at Los
Gatos, was principal of the Trin-
ity High school for two years and |§.

SE VI MALKOREKTE uzas ls naeiajn lingvojn, meniu
agerios,¥e 111 estas malperfektaj, sed ciuj airos

ke vi kulpas pro tio. Se vl ne sclas bone parell
la Tnfernseian lingvon,la publike ne kulpigos vinm

pro tlo, sed gi esertos, ke Ksperanto estas male
perfekts. 1ial ¢ilu bonintenca espersantisto ne nur
pro sl mem, sed precipe pro la bono de Nia Afero
devas nepre zorgi ple) kerekti paroli.

Jo-Laplum en “Suda Stelo"
LR BE R IR 2K R RE N N
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has fllled many other educational
posts. He has taught German,
French and other languages, but
1s most interested in the inferna-
tional language, Esperanto. He is
now writing an Esperanto text-
book. He glves his services to the
class gratis, through his interest in
seeing the language grow. A num-
ber of educators in the class ex-
pect to carry on the teaching of
Esperanto,
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RESULTS OF OUR POETRY CONTEST.

In all three divisions of the contest in poetic translation, announced in our
October and November issues, there was a goodly number of participants. There are
not enough prizes to go even half way round., DBut to every one not so fortunate as
to win an award, EANA extends sincere congratulations on evident very paingtaking
efforts, which have gurely been worth while for their own sske, and for purposes of
self-instruction.

To insure absolute impartiality, the identity of participants was kept con-
cealed through use of pseudonyms until all decisions had been reached. The following
four have acted as a board of judges: Joseph R. Scherer, in Los Angeles; W.G.Adams, in
Seattle; H.I.Keyes, in Uniontown, Pa.} E.G.Dodge, in Washington, D.C. The judges re-
ported independently their appraisals, which were afterward compared and tabulated,

And now -~ have we kept you waiting long encugh for the secret of the winners?

Contest YAM — Renascence, in which all lines rhymed.

First prize: Arthur E. Rezal, of Chicago.
Second prize: George A. Connor, of New York City.

Contest “B*¥ - The Fool's Prayer, in which half the lines are without rhyme.
First Prize: George J. Falgier, of Winchester, Ill.
Second prize; George A. Connor, of New York City.
Honorable mention: Thomes Goldman, of Washington, D.C.
" Honorable mention: Arthur E. Regal, of Chicago.

Contest "C" - Opportunity, in blank verse. In this cose, = division of the
field seems anpropriate. Contest "O" was announced especially to stimulate compe-
tion on the part of the newer Bsperautists, who do not ret feel ready to attack so
difficult & problem as the translation of Edna St. Vincent Millay's "Renascence.¥
Several carefully written and acceptable translations were presented by such com-
petitors; and the two prizes set apart for them are awarded as follows:

First prize: Qeorge Irving Savage, of Arlington, Mass.
Second prize: Conrad Fisher, ot Meadville, Pa.

In addition, several renderings of "Opportunity" were received from older
samideanoj who participated in all three competitions. Two of these are conside
ered rather outstanding, and rust be mentioned for additional awards in the "genior
group." Hence we have added:

First special averd in blank verse: George A. Connor.
Second special award in blank verse: Arthur E. Regnl.

Some of the translations Ffesulting from the several contests will be published
from time to time as we have space. In doing this, the editor's prerogative of
"polurado® may be exercised on some two or three words in a given poem; but essen-
tially it i1s the original work of the commetitors which rou will be reading.

See elsewhere in this issue, wimning renderings of "Remaskigo"
¥R R % WHEH % #CROMNH#GUR#A®TRUsL4A%T 5B + XTHH#E® 3% #WHTHNUN#E#R#IH 3% % $#

EVERYONE, PLEASE write on postcerd or letter the names of
‘_ & sehools you know where Esperante is being taught-snd if pos-
~ % sible give name of teacher or préneipal, and send 1t to:
: Miss Berniee Rayburn, Webster Junior High Seckool, Oklshoma
)
g - -

City, Oklehoma.Every reply will be acknowledged.

Give ell information as te when sekool was 8tarted, under
what clreumstanees-whether by petition from persons wishing
~ to learn, some individual colleeting students, ete.,,-how
many started, and how many finished 3 or 6 months study-general reactions
This Information will be useful to answer guestions that are asked of all
Lgperantists-many of them daeily. Miss Rayburn is rendering much assigtance
to the Central Orfise, in collecting and tabuleting information.

EVERYONE, PLEASE help us-do this NOW for the sake of NIA AFERO,

**********%****%***%*********%********




Amerika Esperantisto = January 1939 Amerioan Egperantist (4)
LA R AR R AR R R R R R EEREEE T
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$x PATRONOJ $X $V  SUBTENANTOJ $V
Mrs Luella K.Beecher Mre GeP.Ferree , Mr. JeAosForssell
Mr.George B.Wrenn Mr. RoL.Davis Mr., A.E.Regal
Mr. E.Ge.Dodge Miss MeAnshutz Mr. James F.Morton
Mr, Fred H.McMann Mre DeW,Pittman Dr. E.D.Chage
Mr. HeW.Hetzel Mr. Harry Furber Miss Magzah E.Schulz
Mr. Mannog Marocotian Mr. Oscar Muenzer Miss Grace Randolph
Dr. Cecil Stockard Mr, Virgil Dibble Mr. R.M.Pease
Prof. Frank Tomich Mr. Ortel H.Cross Dr. I.L.Kinney
Mre.Joseph ih.Seherer Mr.Clement N.Ayres ¥ Your name%

T Your meme Anonymous ¥ Your name?

We ean always make the meeessary space for all whe wish to have their names
in the memer nell. Kindly have those question mariks remeved-with the proper
eraser. WE SINCERELY THANK ALL CONTRIBUTORS.
# % % HREONNHORRMA®RJTH ¥ PHART #R#EOWNFONJ# & EKxAwdw 3% SHUSBHTHEMNRAMNRTHORI® %
R I R R 1
* F % # LA ZAMENHOFA STILU VERA.# # %
# L R B I s
* My own esperanto style is definitely not that of
Zamenhof,but I know exactly where,why,and when,it is
*4different. What about your's? Send to me three pages
*¥of your writing. I will study it in detail,and send
*you my personal private opinion with numerous examples
#«from your manuspript as corroborative evidence, I will
xNot undertake to statistikize anything. During nearly
*six years I analyzed every sentence in the original
works of Zamenhof,compiled a mass of facts,only part
*of which have appegzed in print,and came into possession
*of positive information as to exactly what the real
*5tyle of Zamenhof is., His style is supreme.

%
%

Letters for information rust contain postage.

I akcept no responsibility for the safe return of your
*manusgript other than good care requires, The cost of
*my opinion is five dollars payable in advance by money
worder or certified check. In the past,manuscripts have
xcome to me for free correction of errors in grammar.

The cost of such service will henceforth be one dollar
*for each doublespaced page up to four pages,and tencents
*for each page in excess.

%* Ferito Stancliff 1106 Big-TFalls Avenue,Akron,thio.
* Cefkunlaboranto de la ENCIKLOPEDIO,1934.

***.***************a**%*****w**v*%***f.:-."aec'.*
ONE_THOUSAND WEEKS. The November 20th numbér of "HEROLDO de ESPERANTO" was
the I000th since its beginning twenty years ago-an suthentlc history of
Esperanto activities throughout the worlds Gonsidering thi trialsdanddtzégg
ulations S-ro Jung had to contend with, his 1s a remarkable record-an e
1y one to be proug of. Congratulations Brother Jung. We wish you greater suc

esks. VIVU
:u:c:s: in*tzeﬁggqini iogp*w* B % % M % g 3 W H % 3 3 B % R X RF K *t: *a
THE INTERNATIONAL FAIR of LYON, FRANCE.March 1llth to ?lst 1939 is adve:gf 8e
on & poster D4X48 inches, in several colors, with ESPERANTO TEXT, gg:n the
which adorns the wall of the Central Office., This Falr has been t6 gson
world of their attractions for sgveral zia;s,%ﬁ£§8£§§ﬁ§£g.y£2: Z?%er;ear.
gives satisfac
it*i: Eeiqg gsgd*i:'zezgzsg it*g* o3 g % E ¥ W % B % % FE OB W KF KK

BO¥ O g 3t d6 6 3 3 9F 26 36 36 6 % % 6 % % % % # ¥




i

Amerika Esperantiatoe
IR EEEREE RS SRR,

EEEREX]

Good
' If Not to Munich.

1THE pig Lat?n_agd petunia ed-

koketo (ice cream with cake)
from his vest Thursday night in
the Y. W. C. A. when an earnest
man at his right aimed a fork
and announced:

“Trouble with the people down here
in Oklahoma is they don't realize what
s tremendous force for international
-good will and peace on earth Espe-
‘ranto really is.

“In other words, ge vere estas In-
ternacia, See?”

* ok x
HE pig Latin editor gulped, recov-

ered quickly and admitted he did
"not, see, see?

“Well,” Albert Entzminger, 423
Northeast Tenth street, explained,
“you don’t seem to grasp the signifi-
cance of what it would mean if every-
body in the world spoke Esperanto.

“Now you take Munich. Here's Hit-
ler, Mussolini, Chamberlain and Dala-
dier and none of them talk the same
i language so they get into a big dis-
cussion and none knows what the
other is talking about,

“All Hitler knows is that he wants
Czechoslovakia and all Mussolini knows
is that he wants what Hitler wants
and Chamberlain doesn't know what
elther one wants so they argue ardund
and they don't get anywhere because
each thinks maybe the interpreter is
putting one over on them.”

This gade matters clear and ex-

30 people gathered in the Y. W. C. A,
to form the Esperanto society of Okla-

%

homa, City.

Will Is On Way, |

itor was just salvaging thel
last spoonful of glaciajo kun!

January 1939

society;
and Vera W. Stovall, secretary.

It wasn’'t entirely their own ldea
because along about last August comes
Sinjoro R. M. Pease, esperantisto de
Nueva Jorko, and as Sinjoroc Entz-
minger explained simply “kaj per la
presaro kaj lar radio kreis la intereso
kiun nun vi vidas.”

Right. Mr. Pease proceeded via the
press and radio to create the interest
which you now see.

*x kX
N fact, Pease got more than 100 Ok-

lahoma Cityans so excited abouf:

this magic language which coddles dic-
tators into understanding other peo-
ple’s languages, that they formed eight
separate groups to study Esperanto in
the city.

His cause accomplished, albeit too
late to save Prague from the swastika,
Pease returned to Nueva Jorke, and
left peace on earth in Oklahoma, at
least to Sellers Bunch, 3617 Northwest
Twelfth street, an attorney.

Bunch carried on where Sinjoro
left off and was rewarded Thursday
night with election as prezidanto
(right, president) of the Esperanto so~
clety of Oklahoma City.

They set as their goals to instruct
200 members in the city; to add more
than 100 members: to place the study
of Esperanto in city schools; and to
ask the co-operation of the Oklahoma
Education association at its convention
in Tulsa next February.

{Kev to {.l;a Captlon: Esperanto Breaks

pleined more than anything else why |-

*%**%**%*%*%**%*%%*

onto Page

o Page 1) T U PTORR
Through Mr,Remsey's

courtsey and help-
fulneas, Esperanto
has been spresd all
over the Western
Stetes. Vivu S-ro R,

Left to right, Bernice Rayburn, vice-
S. N. Bunch, president;
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ES
£

¥ ***&%***%*************%W’

American Egperantist (8)
AL EEETERTRERER R E X3

N 4

| Clinton M.Allen
Deoan of
, Education
Oklakoma- City
University. %
One of the most
__enthusiaatie ror*
La Kera Lingve,

i
1

president, Esperanto WELCOME] VIVUL
Kristine Bennett, treasurer % B ¥ ¥ % *:

Ever see a group of peeple se
interested in a subjeet that
they do not evem see the pho-
tographer gathering them-if
they were Esperantists of eo-§
ourse 1ts plausible-~here's
the proof--all four trying %o
read "Heroldo de Egperento"
at the same time. And we are
told that there are scores of
: other"”just as enthusiestie" ¥
Esperantists in Oklshoma City
where, before Mr.Pease arrived
last Augusb, only twe people %

*
hed ever meard of Esperanteo.
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Le leganto trovos plezuron, komparante la du interesajn tradukkojn de 1! fina
parto el fama poemo, "Remsscence,¥ verkajo de 1f nuntempa usona poetino, BEdna St.
Vincent Millay. ¥l la komparado oni obgervos ke diversaj metodod por ateki la
problemon de poezia tradukado estas seme allageblaj kaj bonaj. ILa unuan premion
gajnis s-ro Regal, la dusn, s-ro (onnore

, REnAsEibo
CELTE

%* %% % %

(Tradukis Artlw T, Regal,)

WAl Vi respondes mia koro,
#¥aj sur le melvarmeta tero

Mi ne komprenas agon tiani --

Mi reanimis korpon mian,

HBo! Suprensaltis mi kun krio
Saluta al la ter! de Dio,
Xun kri'! de homo jubilanta,
Antafle morta, nun viventa.

La arbojn premis mi al koro,
La grundon tenis kun fervoro,
Tremantajn brakojn suprenlevis,
Cielen ridie, Bis mi devis

El gorgo tiri femsopirom,

Kaj sentis fortan korotiron,
Subitaj larmoj fluis tiam.
"Ho DioY, kriis mi, "neniam
"Al mi vualo ¥a80s Vian
"Spiriton radisntan diani

"Se pasos Vi trans Via herbo,
"Rekonos Vin tuj mia cerbo.
e Via flustro, en adoro

NI NN AN A NRIN

Fina parto de poemc de

"Mi sentos Vin 8e la vespero.
"Mi povas palpi, herbon, floron,
¥Kaj trovi Vian varmen koron."

Ho tiel vasta estas tero
Nur kiel koro en espero;

Cielo estas ne pli alta

01 la animo suprensalta.

La koro povas teron, maron

E& flankenigi spite baron;
Kaj la anim! Eielon fendas --
Tizafo dia brilon sendas.
Sed sur la kore mallarZsenta
Premegas tero akradenta;
Animo, se sen alta celo, =-
Sur tian falos la 8ielo.

****%*****%*%*%%%%*%%%*%%*%%*%%**%***

REENASKIGO 7raduke de George A, Connor,

E St., Vincent Millay.

Neniel scias mi zferon tian! - - =
En min respiris mi animon mian.

Hat! Jen mi el la grundeo suprensaltis:
Kun salutkrio.
Eklkrio ne alidita krom el forto

De homo revivinta post la morte.

La arvojn mi ner breko] &irkalmprenis;
Freneze mi la grundon preme tenis;

Mi levis tremajn brakejn al nlejalto;
Gielen mi ridadis kun ekzalto,

gis Ce la gorfo strangla plorosnasmo
Erocifis tre; kaj granda Mororsasmo
Subite sendis larmodn al 1V oluloj;
Ho Dio, kriis mi, la maslrumuloj

We plu kmpablos kagi de ml iam,
Brilegan identecon, Vien #iam)

Ne novas Vi la herbon e@ transpa8i
Sen ke 1t oluloj noves Vin m-1ka8i;

Gejninto de la dua premio.

Sen ke respondos milde mi momente.
La montran vojon Vian mi ekkonas,
Lah kiu vesnerife Vi disponas;

Teron mi ekzaltis, - - 3 Ho Dio, herbon povas mi dispusi
- Kaj ver la fingro Vian koron tugil

La larfa mondo etendifes Giep --
Hur tiel larga kiel kor', ne plienj

#’ -~ Bielo etendifas super mondo =
% ¥e nlien alta ol llanima fondo.
¥ 1s koro, 8e la lond' kaj mar' proksime,

zpablas nufi ilin for senlime;

L' animo povas la &ielon 8iri,

Kaj lasi lumon jen el Dit' eniri.
Sed 1! antinodej ninSos 8e la koro

*¢ Kiu ne fortemas ilin vpro stuporo;

¥aj kies 2jn animo estas nlata, - - =

Sur lin, &ielo estos kolapsate.
ek elperoli, iel ajn silante, i
2. ¢

oAk et o e bk & Atk ke dodokok doioiotolokoink Aot tokok

HAMILTON . (Ont, ) ESPERANTO SOCIETY to the nywber of 50 enmjoyed a delightful
Zemenhof Birthdey Anniversary program the evening of Dee. 17th.
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Ni vokas vin!

Vi ¢iuj, karaj geamikoj, scias ke

Svislando estas la lando de la pace.
Multajn vundojn batitajn de la mond-

milito g§i provis sanigi. Ciam ftrovis
homoj, forpelitaj de sia patrujo, aziion
at novan patrujon en tiu bela mal-
granda fando. Svislando, kiu antad ne-
longe feste deklaris antau la popoloj
sian infegran nettralecon, ne sentas
sian eminentecon en la batalo de la
popoloj je superrango, sed en inter-
pacigo de la popoloj, en paca laboro.
Nia lando estas gastama éambro, en
kiu la germana, la franca, la itala kaj
la romanca lingvoj samrajte estas p
rolataj. Cu tiu lando ne povus esti bon-
ega fundo por nia Esperanto ?

Svislando, la plej juna membro de
Internacia Esperanto-Ligo, vokas « ko-
ran bonvenon » al la Esperantistaro.

Blinduloj: Blinduloj kaj ties gvidantoj ricevos
senpagan kongreskarton, sed iliaj aligoj estu
ap‘robl’raj de s-ro W.P. Merrick (kasisto de la
Blindula Ligo), Penso, Shepperton, Middlesex,
Anglujo.

Aligiloj: Haveblaj ¢e la kongresoficejo, ée la
landaj asocioj, kaj ¢e la turistaj komisionoj.

Donacoj: Donacoj helpas al la plena sukceso
de la Kongreso, kaj la kongresa komitato antal-
dankas al donacantoj.

Bh'm;lula Kaso: Por ebligi al blinduloj la kon-
gresviziton, la Organiza Komitato danke ak-
<eptas donacojn por tiu kaso.

Glut_'narkoi: Acletu niajn  Earmajn  glu-
markojn! Prezo por 50 estas 2 internaciaj res-
pondkuponoj ali 60 centimoj svisaj.

¥ ¥ % % ¥ o
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31-a Universala Kongreso
de Esperanto en Bern

Replying to sn editor.
ial,ke.aperanto, in
the Chicago " Daily
News"

Your editorfal un ~ internali o
languages-was right in at, least one|
point, that an interndtional laniguage
already exists in large part, thanks
to the common ancéstry of most
Kuropean languages, and to cen-
turies of borrowing. Thug as you
sy such wordg ag neutron and volt|
are already infernmational. Electric,|
slectrique, eléM¥risch, electrico may
%e considered 'as simply dialectic
Heros in thé great dnternational lan-

l

Mctricity, fullef such words, could

w read it, or a single line of it?
Im sure you could not, because
thé international elements are only
pert of a language. To learn the
test would take you years if you
tackled Polish, and a few weeks
bonly if Esperanto. And whereas af
national language is spoken only in/
one or a few countriés, ‘Esperanto
Meas adepts the world over, a litera-
ture of thousands of volumes, an
international organization of “con-‘
suls” who render all manner off
services to members. And Esper-|
anto has great hopes for the future,|
like an infant, if cared for and al-|
lowed to grow meanwhile.

You object that an artificial lan-|
guage squeezes out all the flavorf
of race, It should, to be accepted.|
Each national language is barred by
international jealousies from domi-

NN NN YOO N NN X

Ni estas certaj, ke la etikaj taskof ?&,’g‘(
nia patrujo harmonias kun fa celoj de::
la Esperanto-movado, kiu same laboras
por la interkomprenigo de la popolojs
kaj rasoj, kaj por reciproka kompren-3;
ado de tiuj, kiuj estas apartigitaj pro:é
lingvaj bariloj. Esperanto venkos ilin. ¥jinte 1
Vi vidos en 1939 urbon, kiu en tutas nating the world, as well as by its
d t k ta kiel éefurbo d difficulty of learning. The easiest
mondo estas konata kiel ceturbo deltlis ot jeast ten times as hard to learn|;
Svislando. Vi eltroves ankai urbon, klu%s’s Esperanto, from which the irreg-|
estas unu de la plej belaj en la mondo, % ularities, anomalies and useless
kiu sukcesis gardi sian gloran, histo- ;;Elii%ag\e have been chucked out
rian U"'_keCO" gis I? hodialia tago,’  Please do not speak of rival arti~]
urbon kiu parolas pri la progresema, Jficial tongues. Esperanto is like the|
Aitigenta sento de siaj civitanoj, pri *Clgigﬁf??iied fMaori chig.if, who was
" P dasked if he forgave his enemies.|
ilia sento por beleco, kaj pri ilia bo'.‘" #With fierce pride he answered “I
sfato.ASc_ad vi ankal! troyosﬂ_po_polon, kiu Jpave no enemies! I have eaten
kore gojos bonvenigi vin éiujn, kiu ak- *¥them all!” Valopuk' died forty years
ceptos vin kiel siajn karajn gastojn.

i:Ag0, as so0n as Esperanto had been
Loka Kongresa Komitato, Bern. ﬁESperanto, and has also died. But

born. Ido was a rebel dialect of

Fakaj kunvenoj: Gis nun sin anoncis: Inter-
nacia Ligo de Esperantistaj Post- kaj Telegraf-
Oficistoj.

Aliaj organizontoj bonvolu frue anonci siajn :f;
dezirojn. e

Oficiala kongresgazeto: Ciu kongresano ri-,%

%k

¥the world over, with more adepts

Esperanto is great and flourishing,

and literature than many a national
Janguage, active support from .
governments

cevos la oficialan kongresgazeton « Ni vokas %
vin ». Antalividataj estas ok numeroj; la lasta
enhavos la raporton pri la Kongreso. La unua
numero estas multnombre forsendata kiel varb- %
. interesuloj postulu gin de la kongresoficejo 3%
Skolta Tendare: En la Kongreso okazos an
kal la Skolta Tendaro 195, Informojn petu d:
la fakdelegitino por skoltismo: F-ino G. Merz %
Falkenweg 9, Bern. La generala sekretaric 4¢

QOtto Wal
alder, *

****-ﬁ-%*%%%*%*:‘*%*%**

LEARN ESPERANTO by #

CORRESPONDENGCE #
Beginners-advanced #
Instructor liecenseds

# by E AN A ag teas-%

her. address: %
Esperanto-by=-nail,
SteAtbans, N.Y. *
O H % % % ¥ 4 % o
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IEL : Kotizoj 1939

MEMBRO KUN JARLIBRO (MJ) ricevas membrokarton, servokuponaron kaj la Jarlibron
MEMBRO-ABONANTO (MA) ricevas membrokarton, servokuponaron, la Jarlibron kaj fa
monatan oficialan gazeton « Esperanto Internacia » dum la jaro.

\ MEMBRO-ABONANTO-HEROLDO (MAH) ricevas membrokarton,
Jarlibron kaj la semajnan gazeton « Heroldo de Esperanto » dum la jaro.
MEMBRO-SUBTENANTO (MS) ricevas membrokarton, servokuponaron, la Jarlibron kaj

¥R % % % %

servokuponaron, la

la monatan oficialan gazeton « Esperanto Internacia ». Li afable pagis pli altan kotizon por
helpi LE.L. finance.

EN LANDO, kies Landa Asocio aligis al 1.E.L., estas alpagota la respektiva kotizo de la
Landa Organizo. ]

Oni povas pagi kotizojn al Loka Delegito de 1EL, af la Cefdelegito, al Landa Asocio,
se tiu aligis al IEL, ali al fa Centra Oficejo, Internacia Esperanto-Ligo, Heronsgate, Rickmans-
worth, Herts,, Anglujo.

<

LANDO MONO MJ MA  MAH MS Ent.  Abono Abono
(lali kursoj 28.9,1938) N ‘ ( &E.I. Heroldo
Usono Cdolaroj &1 H2 Base We B2 $r2s Ha

Zearly rate for nsperanto aAssociation of north
america~-including"American Esperantist"is 1.0
included in IEL Membership: MJ-$2.50; MA 33,50
MAH $4.50; M8 $4$7.50.-New or renewals.

Please enroll me as a member of the Lgperanto
Association of North America @ rate indicated
by amount not scratched off:

M

21450, MJ $2.50, MA $3.50. MAH 34,50 MS 5574 50

Name . [ . [ ] . [ . L . [ ] . [ L] [ . . .

o eI S e e 2 A I S 363 3 2R I S IR TSR T SR AN 3 3t

Address.....-........

~
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WHEN PAYING DUES
IF, in eonnestion with
EANA, you wish Jarlibro,
Esperanto Intermacia, or
Heroldo de Esperanto,
send whole amount to EANA
1410 .y =iy, Washing-
ton, D'Co, or to Mr, D.E,
Parrish (IEL American Agt)
328 Wo 4:6th St., LQS Angel"
California.When part 1is
gent to different offises
there is often econfusion-
and useless delay as well
as expemse, * ¥ % % &
EVERY ESPERANTIST SHOULD
BE A MEMBER OF BOTH THE
¥EANAand I EL ! % %
The Jarlibro is a verit-
egble encyclopedia of the
essentlal knowledge that
every Esperantist should
bossess 1n order to dia-
cuss Intelligently with
the person looking for
information about the
Esperanto Language and
1ts progress throughout
the world. ’
UNUECO ESTAS FORTO!

*

“Every member should bring in asnother new member to EANA and IEL. Dankon.

R REEEEEEERE R
"FUN WITH ESPERANTO*

LR IR I EE R R
» by Professor C.C.Bristor,

% %
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Prineipal of Irving High

School. Maywood, Illinols. A new Esperanto textbook of 87 pages,stiff green

covers. It shows you that the study of Esperanto
of the usual 'grind' of other studies-especially

is an amusing geme, instead
foreign languages, It has

short vocabulary after each lesson, and a supplementary vocabulary of gev~

eral pages.
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A PATIENCE] PLEASE-let me
that might be considered optiocnal
world, but imperative hereabouts,

: and miles of walking
to reach the Peurly Gates.) "Offices so secarce?"
but not within our monkapableco.

L IR R R R R S
explain, For reasons

in other sections. of the
I've had to move my home

twlce since August (Oh yes I did pey the rent). That meant
wiles and hours of house-hunting. Dec.lst, was notified our
office bullding would be torn down

in January. More weeks,

s8earching and climbing (enough,almost
No, indeed, scores of 'em,
Hobbery and file-case contents scattered

Indescribably-yes, 1 have words for 1it, but they would not look well here-

added to the woes of MOVITIS, and have

kept correspondents wondering why

they did not hear from Central Office.Finally found location-1410 H Street,
I recorded all cash receipts and filled orders, but letters-even recelipts-
had to wait. Ve now sincerely hope that the malevolent JINX has finlshed,

and wlll let me
‘caught up'- PATIENCE! PACIENCO!Yhanks to all for
¥ %% % % R EEE R % ¥ % %
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¥

All inquiries sbout rxaminations snould go to Prof.sdwin L.

get back into the routine-it may be daysbefore 1 get nearly

the hard words held back.
SN EENEEE R E R ¥
Clarke, bBox 14,

#inter Park, rlorida.-And he would like to hear from many--vou and you and.
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